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© Bitte beachten Sie ...

... unsere Datenblitter, die weitere technische Informationen zur Montage und Verlegung von Belagsmaterialien
enthalten. Sie konnen diese kostenlos von unserer Homepage herunterladen. Generell empfehlen wir bei einer
Verlegung von Mosaik von < 5 x 5 cm eine Verklebung und Verfugung mit Reaktionsharz.

@ Please observe ...

... our data sheets. These contain further technical information regarding the assembly and installation of

cladding materials. You may download them free of charge from our homepage. We generally advise for tiles 7
< 5x 5 cm to use epoxy for gluing and grouting.

& Vevillez tenir compte ...
.... de nos fiches techniques qui contiennent de plus amples informations techniques sur lemontage et la pose | _ 0,1 N/mm?
des matériaux de revétement. Vous pouvez les télécharger gratuitement sur notre site internet. Pour la mise
en oeuvre de mosaique d’un format < 5 x 5 nous conseillons un collage et un jointoyement d |"époxy.

QD Gelieve op ...

. onze gegevensbladen te letten. Deze bevatten verdere technische informatie m.b.t. plaatsing van
afdekmaterialen. U kan deze kosteloos van onze internetpagina downloaden. Algemeen adviseren wij bij het
kleven en het voegen van mosaik < 5 x 5 cm een epoxylijm te gebruiken.

@ Falls notwendig, ldsst sich der Ablauftopf mit Hilfe eines Hebels (z. B. Schraubendreher) wieder vom
Aufnahmerahmen trennen (siehe Skizze).

@ If necessary, the drain pan may be removed from the attachment frame with the aid of a lever
(i.e. screwdriver — please see drawing)

@ Sinécessaire, le siphon de sol peut éire séparer au moyen d’un levier (p.ex. tournevis), du cadre de ré-
ception (voir esquisse).

@D |Indien nodig, is de afvoerpot met behulp van een hefwerktuig (b.v. schroevendraaier) weer scheidbaar
van het ingebouwde montageraam (zie schets).

LUX ELEMENTS
GmbH & Co. KG

P-AB/20802/05-2008

Herstellung einer Abdichtung im Verbund mit Fliesen- und Platten-
beltigen unter Einsatz von LUX ELEMENTS®-TUB als Abdichtungssystem
gemiiB Bauregelliste A Teil 2, Ifd. Nr. 1.10 Beanspruchungsklasse A2
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TUB-SDW

TUB-BOSD 50 L

TUB-BAS-S/TUB-BAW-S

TUB-UBOSD 50 L > m

TUB-SDW

TUB-BOSD 50 L

TUB-BAS-S/TUB-BAW-S

TUB-UBOSD 50 L > m

COL-AK DRY-DB DRY-DBWM/
DRY-ASK COL-MD ARM-100 SK DRY-DBZDM TUB-GEL
II‘ IZI i 0135 2 D 1 Kleberschicht
T —— 2 Abdichtung
I \ = ' < 3 Hghenanpassung
T ' ' I 6B 1 Adhesive layer
_ i 2 Seal

3 Height adjustment
F 1 Couche de colle

2 Eranchéité

3 Adaptation en hauteur
o NL 1 Lijmlaag
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: 2 Afdichting
"'] 3 Hoogteaanpassing
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-
0145-160 mm

TUB-GEL
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COL-AK 6-8mm

TUB-GEL
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COL-FLEX SILIKON

BAS/-W-DS/...-DO/...-DF

]




LUX ELEMENTS®-TUB-SD Seite / Page / Page / Pagina 7




LUX ELEMENTS®-TUB-SD Seite / Page / Page / Pagina 8

- HS / - STOP

Schwimmbadbau24


Burfeind
Schwimmbadbau24




